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b) odstupenim od zmluvy jednou zo zmluvnych stran v zmysle ustanovenia § 344 a nasl. Obchodného
zakonnika.

Odstiipenie od zmluvy je G¢inné ditom preukazatelného dorucenia oznamenia o odstupeni od zmluvy
druhej zmluvnej strane. Odstiipenie od zmluvy je spojené s povinnostou kone¢ného prijimatela vratit
PPA cely vyplateny NFP vratane penale. Ustanovenia Obchodného zdkonnika o néhrade Skody tymto
nie st dotknuté.

Za poruSenie_zmluvy podstatnym spésobom _sa rozumie:

a) porudenie nasledovnych ustanoveni zmluvy: ¢l 1/1;  ¢LIV/5,  ¢lLV/22228; ¢l
VI1/1,2,5,6,7.8,9,10,11,12,13,14,15,16,17,18; ¢l. VIIL; ¢l IX;

b) ak sa po uzatvoreni zmluvy preukaze, ze bola uzatvorena na zaklade nepravdivych, nespravnych
alebo netiplnych tdajov, predlozenych PPA zo strany konecného prijimatela;

¢) ak pravoplatny rozsudok sudu, opodstatnend staznost alebo zistenie kontrolného organu preukaze, ze
v procese hodnotenia a vyberu projektov doslo k spachaniu trestnej Cinnosti alebo ovplyviiovaniu
hodnotitel'ov alebo poruseniu zasad konfliktu zaujmov,

d) ak koneény prijimatel’ porusi zmluvu o Gvere s bankou/nebankovym subjektom a toto porusenie ma
za nasledok stanovenie predc¢asnej splatnosti pohl'adavky banky/nebankového subjektu voci kone¢nému
prijimatelovi zo zmluvy o avere. Toto plati iba v pripadoch uzatvorenej zmluvy o spolupraci medzi
PPA a bankou/nebankovym subjektom.

Kone¢ny prijimatel’ berie na vedomie, ze kazdé porusenie zmluvy zo strany kone¢ného prijimatela
PPA povazuje za poruSenie finanénej discipliny v zmysle zakona ¢. 523/2004 Z. z. v suvislosti s § 18
ods. 3 zakona & 231/1999 Z. z. o statnej pomoci a moze mat’ za nasledok prisludné sankcie (ukoncenie
zmluvy, vratenie vyplateného NFP vratane penale, posudzovanie vzniknutej nezrovnalosti.
posudzovanie trestnopravnej zodpovednosti). Kone¢ny prijimatel’, ktorému sa na zaklade rozhodnutia
Komisie poskytla neoprdvnena pomoc, je povinny zaplatit do rozpoctu. z ktorého bola poskytnuta,
sumu zodpovedajiicu neopravnene poskytnutej pomoci vratane uroku podla prislusnej sadzby urcenej
Komisiou. (§ 26 ods. 2 zakona ¢. 231/1999 Z. z.)

Zmluvné strany v stvislosti so zmluvou nebuda aplikovat ustanovenie § 374 Obchodného zakonnika
o okolnostiach vyluéujucich zodpovednost. PPA nebude pozadovat Ciastoéné alebo Gplné vratenie
vyplateného finanéného prispevku iba v pripade vy33ej moci alebo mimoriadnych okolnosti (¢l. 47
nariadenia Komisie (ES) ¢. 1974/2006).

Zmluvné strany sa dohodli, ze zaviizky zo zmluvy zanikajt diiom vstupu koneéného prijimatela do
natenej spravyv_ak k vyhliseniu nitenej spravv doslo v obdobi do uplynutia Styroch rokov od
podpisania zmluvy. V tomto pripade sa kone¢ny prijimatel’ zavazuje vratit PPA finan¢né prostriedky
poskytnuté na zéklade zmluvy v lehote do 3 kalendarnych dni od vstupu konecného prijimatela do
nutenej spravy V opacnom pripade vznika PPA pohladdvka v sume vyplateného NFP a pripadného
pendle a PPA je opravnend ju vymahat'.
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ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluva nadobuda platnost’ diiom podpisu oboma zmluvnymi stranami. V zmysle § 47a ods. |
Ob¢ianskeho zakonnika tato zmluva je a¢innd diiom nasledujucim po dni jej zverejnenia.

Zmluvu je mozné menit alebo doplinat’ len na zdklade vzajomnej dohody zmluvnych stran formou
pisomného dodatku k zmluve, podpisaného zmluvnymi stranami. PPA nebude akceptovat’ také zmeny
v schvélenom projekte, ktoré by mohli ovplyvnit' bodové ohodnotenie projektu. Na uzatvorenie
dodatku k zmluve neexistuje pravny narok ziadnej zo zmluvnych stran.

Prava a povinnosti vyplyvajlce zo zmluvy prechadzajd aj na pravnych nastupcov zmluvnych stran.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze zmluvny vztah zalozeny zmluvou sa bude riadit’ prisluSnymi

ustanoveniami Obchodného zakonnika za predpokladu, Ze nariadenia organov (EU) neobsahuju
Specialnu Gpravu.
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